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VIKING SMARTECH / SMARTECH Il - NAVOD K POUZIT{

Dékujeme za koupi a projevenou dlvéru nasim zafizenim znacky VIKING. Véfime, Zze Vam budou vZdy dobfe a spolehlivé slouZit.
Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte vSechny pokyny a upozornéni, uvedend v tomto navodu.

KOMPATIBILNI S:

Vyrobky znacky Apple (MacBook, MacBook pro, atd.), 99% modeld a znacek notebookd, digitdlni fotoaparaty, projektory, PSP, bezdratové routery, tablety, mobilni telefony,

smartwatch, kamery, drony, malé PC atd.

PouZiti powerbanky:

Pro zapnuti powerbanky stisknéte tlacitko ,ON/OFF“ a drZte tladitko stisknuté dokud se
nerozsviti displej. Pro vypnuti powerbanky stisknéte tlaéitko ,,ON/OFF“ a drzte tlacitko
stisknuté dokud displej nezhasne. Powerbanka se automaticky vypne cca po 45s
necinnosti. Pokud se po spusténi digitalni displej nerozsviti, powerbanka je vybita a
potfebuje nabit.

Zménu vystupniho napéti a proudu provedete dvojitym stiskem tlacitka ,,ON/OFF“ (2x
stisknout cca za 1 sekundu). Timto postupem si zvolte poZadovany vystupni proud a
napéti pozadovany pro jednotliva zafizeni. Tento vyrobek ma Sest nastavitelnych napéti
a mUGZe nabijet digitdlni zafizeni na 5V, 8.4V, 9V, 12V, 16V (kompatibilni 16.5V) a 20V
(kompatibilni 19V, 19.5V).

Nabijeni zaFizeni pies USB vystupy:

e Pomoci USB-C a USB-A vystupll s podporou rychlonabijeni standardu QC3.0, Ize
nabijet veskera drobnd elektronicka zafizeni s vystupnim napétim a proudem 5V, 9V a
12V, 3.0A (max).

Zapnéte powerbanku. Pfipojte nabijeci kabel do poZadovaného USB portu a druhy
konec propojte se zafizenim, které chcete nabijet. Nabijeni se spusti automaticky.

Nabijeni notebook

Zapnéte powerbanku. Pred pripojenim notebooku musite nejdfive nastavit hodnotu
nabijeciho napéti. Zménu vystupniho napéti a proudu provedete dvojitym stiskem
tlacditka ,,ON/OFF“ (2x stisknout cca za 1 sekundu). Pravé zvolend hodnota se zobrazi na
displeji. Timto postupem si zvolte pozadovany

VSeobecné instrukce:

Tento zalozni zdroj je uréen predevsim pro nabijeni pfenosnych digitalnich zafizeni,
jako jsou mobilni telefony, MP3/4, PSP, drony, hodinky, ¢elovky, fotoaparaty atd.
Powerbanka obsahuje vestavény dobijeci Li-pol akumulator.

1. Je béZné, Ze se télo zalozniho zdroje v pribéhu nabijeni zah¥iva a postupné se jeho
teplota sniZi na pokojovou teplotu po dokonéeni nabijeni.

2. Nepouzivate-li zafizeni vice jak 90 dnd, skladujte je nabité na 75% kapacity.
Zabranite tak poskozeni baterie.

vystupni proud a napéti pozadovany pro jednotliva zafizeni. Tento vyrobek ma Sest
nastavitelnych napéti a muze nabijet digitalni zafizeni na 5V, 8.4V, 9V, 12V, 16V (kompa-
tibilni 16.5V) a 20V (kompatibilni 19V, 19.5V).  Nasledné propojte powerbanku
nabijecim DC kabelem a odpovidajici koncovkou pro vas notebook s nabijenym
notebookem.

Nabijeni powerbanky

Pro nabijeni powerbanky pouZivejte vyhradné sitové nabijeci trafo, dodavané spolu s
powerbankou.

Nabijeci trafo pfipojte do konektoru powerbanky s ozna¢enim DC-IN a druhy konec
pripojte do elektrické sité.

Nabijeni se spusti automaticky.

Stav nabijeni je zobrazen na LCD displeji. Pokud je powerbanka zcela nabita, nabijeni se
automaticky prerusi.

FUNKCE ,,pass-through": Powerbanka podporuje funkci soucasného nabijeni a
vybijeni!
Powerbanka umoziiuje nabijeni vice zafizeni soucasné.

Pouziti USB-C konvertoru:

Pfipojte DC jack 5.5/2.1mm z externiho zdroje nabijeni do Convertoru. Nasledné
pripojte Convertor do USB-C vstupu nabijeného zafizeni. Converotr nesmi byt pfipojen
k vy$s$imu napajecimu napéti, neZ je uvedeno zde: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2A, 15V/2A,
20V/3.7A. MAX

Ztrata zaruky:

Zaruka zanika v pfipadé nize uvedenych podminek:

e Poskozeni vlivem nespravného pouZivani, nebo uzivani v nevyhovujicich podmin-
kdch.

¢ Nerespektovani technickych specifikaci zafizeni.

e Pokus uZivatele o neodbornou opravu nebo demontaz.

e Zafizeni nebo jakdkoliv jeho ¢ast je poskozena vlivem pfirodnich elementd, napf.
uder bleskem, vodou, mechanickym poskozenim atd.

e Zafizeni nebo jakdkoliv jeho ¢ést je poskozena vlivem neodborné manipulace.

3. NepouZivejte zalozni zdroj energie v mistech s vysokou vlhkosti, teplotou a
extrémnimi podminkami.

4. Nerozebirejte zafizeni a jeho doplriky.

5. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte ani jinak nezasahujte do

Technické specifikace

akumulatoru umisténého vevnitt. Model SMARTECH SMARTECH Il
6. Chrarnte pfed ohném a dlouhodobym pfimym slunecnim zarenim, aby nedoslo k
prehfati a poskozeni zafizeni, chrarite pred jakymkoliv stykem s vodou. Kapacita baterie 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh
7. Chrarite pred zafizenimi vysokého napéti. i
8. Nehazejte a netfeste se zdloZnim zdrojem energie. Vykon AC 230V / 50Hz / 130W
9.Tento pfistroj neni urcen pro pouZzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslo- Baterie Li-Polvmer
vad nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v v
bezpecném pouzivani pfistroje. y L, L y Rozmér 126x150x28mm 195x150x28mm
10.NepouZivejte chemické Cistici prostredky atd. Ignorovanim nasledujicich bezpec-
nostnich pokynt, muiZe dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni Véha 630g 1155g
zafizeni.
11. Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu. 2x USB-A QC3.0 5V/9V/12V 3.0A max
vystup
IC\)E!’(.amiité prestarite pouzivat toto zafizeni, pokud je powerbanka jakkoli poskoze- USB-C vystup 5V/9V/12V 3.0A max
Udrzujte mimo dosah déti! DC vystup 5V/8.4V/9V/12V 3.0A max, 16V/20V 4.7A max
Ignorovanim vyse uvedenych bezpeénostnich pokynt, muze dojit k pozaru, turazu DC vstup 19V/2A
elektrickym proudem nebo poskozeni digitalnich zafizeni.
Min. pocet nabiti 700x
Prohlaseni: Nabijeci doba cca 6 hodin

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunalni
odpad, pouzijte shérnd mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto Pislugenstvi micro USB kabel USB-C kabel, dalgich 28 reduk-
produktu Vam poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu ’ !
nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

ci, nabijeci sitové trafo, ochranné pouzdro na

powerbanku
Zaruka na vyrobek vcetné baterii je 24 mésic( od data prodeje. Material konstrukce ze slitiny hliniku
Zivotnost baterie je 6 mésicQ, kdy pfi béZzném a spravném uzivani baterie neklesne
redlny (jmenovity) vykon pod 80% jmenovitého vykonu baterie. Typy ochran Proti pFebiti, pfepéti, zkratu, samovolnému
Zivotnost LED diod je 6 mésich, kdy pfi bézném a spravném uzivani LED svétel je vybijeni, podbiti, nadproudova ochrana, tepelna

garantovano minimalné 80% sviticich LED diod z celkového poctu LED diod v zafizeni. ochrana, EMF ochrana

— 1. Tla¢itko ,ON/OFF*
— 2. DC vstup (DCIN)
— 3. USB-C vystup

— 4. DC vystup

— 5. USB-A vystup

— 6. USB-A vystup
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VIKING SMARTECH / SMARTECH II - USER MANUAL

Thank you for your purchase and your trust in our VIKING equipment. We trust that they will always serve you well and reliably.
Please read all instructions and warnings in this manual carefully before using it for the first time.

COMPATIBLE WITH:

Apple products (MacBook, MacBook pro, etc.), 99% of laptop models and brands, digital cameras, projectors, PSP, wireless routers, tablets, mobile phones, smartwatches,

cameras, drones, small PCs, etc.

Using powerbanks:

To turn on the powerbank, press the "ON/OFF" button and hold the button down until
the display lights up. To turn the power bank off, press the "ON/OFF" button and hold
the button down until the display goes off. The power bank will automatically turn off
after approximately 45s of inactivity. If the digital display does not light up after
starting, the power bank is low on power and needs charging.

To change the output voltage and current, press the "ON/OFF" button twice (press
twice in approx. 1 second). Use this procedure to select the desired output current and
voltage required for each device. This product has six adjustable voltages and can
charge digital devices at 5V, 8.4V, 9V, 12V, 16V (16.5V compatible) and 20V (19V, 19.5V
compatible).

Charging devices via USB outputs:

- Using USB-C and USB-A outputs with support for QC3.0 fast charging standard, all
small electronic devices with output voltage and current of 5V, 9V and 12V, 3.0A (max)
can be charged.

Turn on the power bank. Plug the charging cable into the desired USB port and connect
the other end to the device you want to charge. Charging will start automatically.

Charging laptops
Switch on the power bank. Before connecting a laptop, you must first set the charging
voltage value. Change the output voltage and current by pressing the "ON/OFF" button

General instructions:

This backup power supply is primarily designed for charging portable digital devices
such as mobile phones, MP3/4, PSP, drones, watches, headlamps, cameras, etc. The
power bank contains a built-in rechargeable Li-pol battery.

1. It is common for the body of the power bank to heat up during charging and
gradually reduce its temperature to room temperature after charging is complete.
2. If you do not use the device for more than 90 days, store it charged to 75%
capacity. This will prevent damage to the battery.

3. Do not use the backup power supply in places with high humidity, temperature
and extreme conditions.

4. Do not disassemble the device or its accessories.

5. Do not modify, disassemble, open, puncture, or otherwise tamper with the
battery located inside.

6. Protect from fire and prolonged direct sunlight to prevent overheating and
damage to the equipment, protect from any contact with water.

7. Protect from high voltage equipment.

8. Do not throw or shake the backup power source.

9.This device is not intended for use by persons (including children) whose physical,
sensory or mental incapacity or lack of experience and knowledge prevents them
from using the device safely.

10.Do not use chemical cleaners, etc. Ignoring the following safety instructions may
result in fire, electric shock or damage to the equipment.

11. There is a risk of explosion if the battery is replaced with the wrong type.

Stop using this equipment immediately if the power bank is damaged in any way.
Keep out of reach of children!

Ignoring the above safety instructions may result in fire, electric shock or damage
to digital devices.

Statement:

Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted
municipal waste, use sorted waste collection points. For more information on
recycling this product, please contact your local municipality, household waste
management organization or the point of sale where you purchased the product.

The product is guaranteed for 24 months from the date of sale, including the
battery.

The battery life is 6 months, when under normal and proper use, the battery's real
(rated) power will not drop below 80% of the battery's rated power.

LED lifetime is 6 months, when under normal and proper use of the LED lights, a
minimum of 80% of the total number of LEDs in the device are guaranteed to be lit.

twice (press twice in about 1 second). The value just selected will be shown on the
display. Use this procedure to select the desired output current and voltage required
for the individual devices. This product has six adjustable voltages and can charge
digital devices at 5V, 8.4V, 9V, 12V, 16V (16.5V compatible) and 20V (19V, 19.5V compa-
tible). Then connect the powerbank with the DC charging cable and the corresponding
connector for your laptop to the laptop being charged.

Charging the power bank

Only use the mains charging transformer supplied with the power bank to charge the
power bank.

Connect the charging transformer to the DC-IN connector on the power bank and
plug the other end into the mains.

Charging will start automatically.

The charging status is shown on the LCD display. If the power bank is fully charged,
charging is automatically interrupted.

The power bank supports simultaneous charging and discharging!
The power bank allows you to charge multiple devices simultaneously.

Use of a USB-C converter:

Connect a 5.5/2.1mm DC jack from an external charging source to the Converter.
Then connect the Convertor to the USB-C input of the device being charged.
Convertor must not be connected to a higher power supply voltage than the
following: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2A, 15V/2A, 20V/3.7A. MAX

Loss of warranty:

Warranty is void in the event of the conditions listed below:

- Damage due to improper use, or use under unsuitable conditions.

- Failure to comply with the technical specifications of the equipment.

- Attempt by the user to make an unprofessional repair or disassembly.

- The equipment or any part thereof is damaged due to natural elements, e.g.
lightning, water, mechanical damage, etc.

- The equipment or any part of it is damaged due to unprofessional handling.

Technical Specifica-

tions

Model SMARTECH SMARTECH Il
Battery capacity 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh
AC Power 230V / 50Hz / 130W

Battery Li-Polymer

Dimension 126x150x28mm 195x150x28mm
Weight 630g 1155g

2x USB-A 3.0 output | 5V/9V/12V 3.0A max

5V/9V/12V 3.0A max

USB-C output

DC output 5V/8.4V/9V/12V 3.0A max, 16V/20V 4.7A max
DC input 19V/2A
Min. number of 700x

charges

Charging time about 6 hours

Accessories micro USB cable, USB-C cable, additional 28 adapters,
charging mains transformer, protective case for the

power bank

Material aluminum alloy construction

Protection types Against over-charge, over-voltage, short-circuit,
self-discharge, under-charge, over-current protection,

thermal protection, EMF protection
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— 1."ON/OFF" button
— 2.DCinput (DCIN)
— 3. USB-C output
— 4. DC output

— 5. USB-A output
— 6. USB-A output

Distribution of the VIKING brand is provided by the company: BONA SPES s.r.0.,

> . Repcin 250, Olomouc 77900,
1CO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




VIKING SMARTECH / SMARTECH Il - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vam za vas$ nakup a doveru v nase vybavenie VIKING. Verime, ze vam budu vzdy dobre a spolahlivo sluzit.

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte vsetky pokyny a upozornenia v tomto navode.

KOMPATIBILNY S:

Produkty Apple (MacBook, MacBook pro atd.), 99 % modelov a znaciek notebookov, digitdlne fotoaparaty, projektory, PSP, bezdrotové smerovace, tablety, mobilné telefony,

inteligentné hodinky, fotoaparaty, drony, malé pocitace atd.

Pouzivanie powerbanky:

Ak chcete powerbanku zapnut, stlaéte tlac¢idlo "ON/OFF" a podrzte ho stlacené, kym sa
nerozsvieti displej. Ak chcete powerbanku vypnut, stlacte tlacidlo "ON/OFF" a podrzte
ho stla¢ené, kym displej nezhasne. Powerbanka sa automaticky vypne priblizne po 45
sekundach necinnosti. Ak sa digitalny displej po spusteni nerozsvieti, powerbanka ma
maélo energie a potrebuje nabit.

Ak chcete zmenit vystupné napatie a prud, dvakrat stlacte tla¢idlo "ON/OFF" (stlatte
dvakrét za priblizne 1 sekundu). Pomocou tohto postupu vyberte poZzadovany vystupny
prud a napatie potrebné pre kazdé zariadenie. Tento produkt ma Sest nastavitelhych
napati a dokaze nabijat digitalne zariadenia pri5V, 8,4V, 9V, 12V, 16 V (kompatibilné
s 16,5 V) a 20 V (kompatibilné s 19V, 19,5 V).

Nabijanie zariadeni cez vystupy USB:

- Pomocou vystupov USB-C a USB-A s podporou standardu rychleho nabijania QC3.0
mozno nabijat vietky malé elektronické zariadenia s vystupnym napatim a pridom 5V,
9Val2V, max.3,0A.

Zapnite powerbanku. Zapojte nabijaci kabel do poZadovaného portu USB a druhy
koniec pripojte k zariadeniu, ktoré chcete nabijat. Nabijanie sa spusti automaticky.

Nabijanie notebookov

Zapnite powerbanku. Pred pripojenim notebooku musite najprv nastavit hodnotu
nabijacieho napatia. Vystupné napadtie a prud zmenite dvojitym stlacenim tlacidla
"ON/OFF" (stlatte dvakrat priblizne za 1 sekundu). Na displeji sa zobrazi prave zvolend
hodnota. Pomocou tohto postupu vyberte poZzadovany vystupny prad a napatie

potrebné pre jednotlivé zariadenia. Tento produkt ma Sest nastavitelnych napati a
dokaZze nabijat digitalne zariadenia pri5V, 8,4V,9V, 12V, 16 V (kompatibilné s 16,5
V) a 20 V (kompatibilné s 19V, 19,5 V). Potom pripojte powerbanku pomocou
nabijacieho kabla DC a prislusného konektora pre vas notebook k nabijanému
notebooku.

Nabijanie powerbanky

Na nabijanie powerbanky pouZivajte iba sietovy nabijaci transformator dodany s
powerbankou.

Pripojte nabijaci transformator ku konektoru DC-IN na powerbanke a druhy koniec
zapojte do elektrickej siete.

Nabijanie sa spusti automaticky.

Stav nabijania sa zobrazuje na LCD displeji. Ak je powerbanka Uplne nabita, nabijanie
sa automaticky prerusi.

Power banka podporuje stii€asné nabijanie a vybijanie!
Power banka umoZiiuje nabijat viacero zariadeni suéasne.

PouZitie prevodnika USB-C:

Pripojte konektor DC 5,5/2,1 mm z externého zdroja nabijania k prevodniku. Potom
pripojte konvertor k vstupu USB-C nabijaného zariadenia. Konvertor nesmie byt
pripojeny k vy$Siemu napajaciemu napatiu, ako je nasledujuce: 5V/3A, 9V/3A,
12V/2A, 15V/2A, 20V/3,7A. MAX

Vseobecné pokyny:

Tento zalozny zdroj je urceny predovsetkym na nabijanie prenosnych digitalnych
zariadeni, ako st mobilné telefony, MP3/4, PSP, drony, hodinky, ¢elovky, fotoaparaty
atd. Power banka obsahuje vstavanu nabijatelnu Li-pol batériu.

1. Je beiné, Ze telo powerbanky sa pocas nabijania zahrieva a po dokonceni
nabijania sa jeho teplota postupne zniZuje na izbovu teplotu.

2. Ak zariadenie nepouzivate dlhsie ako 90 dni, ulozte ho nabité na 75 % kapacity.
Zabranite tak poSkodeniu batérie.

3. Zélozny zdroj nepouZivajte na miestach s vysokou vlhkostou, teplotou a extrémny-
mi podmienkami.

4. Nerozoberajte zariadenie ani jeho prislusenstvo.

5. Batériu umiestnenu vo vnutri pristroja neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte,
neprepichujte ani s fou inak nemanipulujte.

6. Chrarite pred ohfiom a dlhodobym priamym slne¢nym Ziarenim, aby ste zabranili
prehriatiu a poskodeniu zariadenia, chrarite pred akymkolvek kontaktom s vodou.
7. Chrénite pred vysokonapatovymi zariadeniami.

8. Zaloznym zdrojom energie nehddzte ani nim netraste.

9. Toto zariadenie nie je uréené na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym
fyzickd, zmyslovéd alebo mentdlna neschopnost alebo nedostatok skusenosti a
znalosti brani v bezpe¢nom pouZivani zariadenia.

10. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky a pod. Ignorovanie nasledujucich
bezpeénostnych pokynov méze mat za nasledok poziar, Uraz elektrickym pridom
alebo poskodenie zariadenia.

11. V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Ak je powerbanka akokolvek poskodenda, okamiZite prestarite toto zariadenie
pouZivat.
Uchovavajte mimo dosahu deti!

Ignorovanie uvedenych bezpeénostnych pokynov méze mat za nasledok poiiar,
uraz elektrickym prudom alebo poskodenie digitalnych zariadeni.

Vyhlasenie:

Vyrobok alebo batérie po skonleni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny
komundlny odpad, ale vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. DalSie informacie
o recykldcii tohto vyrobku ziskate na miestnom Urade, v organizacii nakladajlcej s
domovym odpadom alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Na vyrobok sa vztahuje zaruka 24 mesiacov od ddtumu predaja vratane batérie.
Zivotnost batérie je 6 mesiacov, ked pri beznom a sprdvnom pouZivani neklesne
skutocny (menovity) vykon batérie pod 80 % menovitého vykonu batérie.

Zivotnost LED didd je 6 mesiacov, pricom pri beznom a spravnom pouZivani LED
svetiel je zarucené, ze bude svietit minimdlne 80 % z celkového poctu LED diéd v
zariadeni.

Strata zaruky:

Zaruka je neplatnd v pripade nizsie uvedenych podmienok:

- Poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania alebo pouzivania v nevhodnych
podmienkach.

- nedodrzanie technickych Specifikdcii zariadenia.

- Pokus pouzivatela o neodbornut opravu alebo demontdz.

- Zariadenie alebo akdkolvek jeho cast je poSkodend prirodnymi Zivlami, napr.
bleskom, vodou, mechanickym poskodenim atd".

- Zariadenie alebo akékolvek jeho &ast sa poskodi v désledku neodbornej manipuld-
cie.

Technické Specifi-

kacie

Model SMARTECH SMARTECH I
Kapacita batéria 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh
Vykon AC 230V / 50Hz / 130W

Batérie Li-Polymer

Rozmer 126x150x28mm 195x150x28mm
Véha 630g 1155¢g

2x USB-A 3.0 vystup
USB-C vystup

5V/9V/12V 3.0A max
5V/9V/12V 3.0A max

DC vystup 5V/8.4V/9V/12V 3.0A max, 16V/20V 4.7A max
DC vstup 19V/2A

Min. pocet nabiti 700x

Nabijacia doba cca 6 hodin

Prislusenstvo micro USB kabel, USB-C kabel, dalsich 28 redukcii,

nabijacie sietové trafo, ochranné puzdro na power-

banku
Material konstrukcia zo zliatiny hlinika
Typy ochran Proti prebitiu, prepatiu, skratu, samovolnému vybija-

niu, podbitiu, nadprudova ochrana, tepelnd ochrana,
EMF ochrana

— 1.Tlac¢idlo ,ON/OFF”

— 2. DC vstup (DCIN)
— 3. USB-C vystup
— 4. DC vystup

— 5. USB-A vystup
— 6. USB-A vystup
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VIKING SMARTECH / SMARTECH Il - BENUTZERHANDBUCH

Wir danken lhnen fiir Ihren Kauf und lhr Vertrauen in unsere VIKING Geréte. Wir vertrauen darauf, dass sie Ihnen immer gut und zuverlassig dienen werden.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

KOMPATIBEL MIT:

Apple-Produkte (MacBook, MacBook pro usw.), 99 % aller Laptop-Modelle und -Marken, Digitalkameras, Projektoren, PSP, WLAN-Router, Tablets, Mobiltelefone, Smartwatches,

Kameras, Drohnen, kleine PCs usw.

Verwendung von Powerbanks:

Um die Powerbank einzuschalten, driicken Sie die Taste "ON/OFF" und halten Sie sie
gedriickt, bis das Display aufleuchtet. Um die Powerbank auszuschalten, driicken Sie
die Taste "ON/OFF" und halten Sie sie gedriickt, bis das Display erlischt. Die Powerbank
schaltet sich nach etwa 45 Sekunden Inaktivitdt automatisch ab. Wenn die Digitalan-
zeige nach dem Starten nicht aufleuchtet, hat die Powerbank zu wenig Energie und
muss aufgeladen werden.

Um die Ausgangsspannung und den Ausgangsstrom zu dndern, driicken Sie zweimal
die Taste "ON/OFF" (zweimal innerhalb von ca. 1 Sekunde driicken). Verwenden Sie
dieses Verfahren, um den gewiinschten Ausgangsstrom und die gewtinschte Spannung
fir jedes Gerat auszuwahlen. Dieses Produkt hat sechs einstellbare Spannungen und
kann digitale Gerate mit 5V, 8,4V, 9V, 12V, 16V (16,5V kompatibel) und 20V (19V, 19,5V
kompatibel) aufladen.

Aufladen von Gerdten iiber USB-Ausgénge:

- Uber USB-C- und USB-A-Ausgdnge mit Unterstltzung fir den QC3.0-Schnellladestan-
dard konnen alle elektronischen Kleingerdte mit einer Ausgangsspannung und einem
Ausgangsstrom von 5V, 9V und 12 V, 3,0 A (max.) geladen werden.

Schalten Sie die Powerbank ein. Stecken Sie das Ladekabel in den gewiinschten
USB-Anschluss und verbinden Sie das andere Ende mit dem Gerét, das Sie aufladen
mochten. Der Ladevorgang wird automatisch gestartet.

Laptops aufladen

Schalten Sie die Powerbank ein. Bevor Sie einen Laptop anschlieBen, miissen Sie
zundchst den Wert der Ladespannung einstellen. Andern Sie die Ausgangsspannung
und den Ausgangsstrom durch zweimaliges

Driicken der "ON/OFF"-Taste (zweimaliges Driicken in ca. 1 Sekunde). Der soeben
gewahlte Wert wird auf dem Display angezeigt. Verwenden Sie dieses Verfahren, um
den gewtinschten Ausgangsstrom und die gewiinschte Spannung fir die einzelnen
Gerate auszuwdhlen. Dieses Produkt hat sechs einstellbare Spannungen und kann
digitale Gerate mit 5V, 8,4V, 9V, 12V, 16V (16,5V kompatibel) und 20V (19V, 19,5V
kompatibel) aufladen. Verbinden Sie dann die Powerbank mit dem DC-Ladekabel und
dem entsprechenden Anschluss fiir Ihren Laptop mit dem zu ladenden Laptop.

Aufladen der Powerbank

Verwenden Sie zum Aufladen der Powerbank ausschlieBlich das mitgelieferte
Netzladegerat.

SchlieRen Sie den Ladetransformator an den DC-IN-Anschluss der Powerbank an und
stecken Sie das andere Ende in die Steckdose.

Der Ladevorgang wird automatisch gestartet.

Der Ladestatus wird auf dem LCD-Display angezeigt. Wenn die Powerbank voll aufgela-
den ist, wird der Ladevorgang automatisch unterbrochen.

Die Powerbank unterstiitzt gleichzeitiges Laden und Entladen!
Mit der Powerbank kénnen Sie mehrere Gerate gleichzeitig aufladen.

Verwendung eines USB-C-Konverters:

SchlieRen Sie eine 5,5/2,1-mm-Gleichstrombuchse von einer externen Ladequelle an
den Konverter an. SchlieBen Sie dann den Konverter an den USB-C-Eingang des zu
ladenden Gerdts an. Der Konverter darf nicht an eine hohere Versorgungsspannung als
die folgenden angeschlossen werden: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2A, 15V/2A, 20V/3.7A. MAX

Allgemeine Hinweise:

Diese Notstromversorgung ist in erster Linie fiir das Aufladen von tragbaren digitalen
Geraten wie Mobiltelefonen, MP3/4, PSP, Drohnen, Uhren, Stirnlampen, Kameras
usw. gedacht. Die Powerbank enthdlt einen integrierten wiederaufladbaren
Li-Pol-Akku.

1. es ist Ublich, dass sich das Gehduse der Powerbank wahrend des Ladevorgangs
erwarmt und seine Temperatur nach Abschluss des Ladevorgangs allmahlich auf
Raumtemperatur sinkt.

2. Wenn Sie das Gerét langer als 90 Tage nicht benutzen, bewahren Sie es mit einem
Ladezustand von 75 % auf. Dadurch werden Schaden an der Batterie vermieden.

3. Verwenden Sie das Ersatznetzteil nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, hohen
Temperaturen und extremen Bedingungen.

4. Nehmen Sie das Gerat und sein Zubehor nicht auseinander.

5. Die Batterie im Inneren darf nicht verandert, zerlegt, getffnet, durchstochen oder
anderweitig manipuliert werden. -

6. Vor Feuer und langerer direkter Sonneneinstrahlung schitzen, um eine Uberhit-
zung und Beschadigung des Geréts zu vermeiden; vor jeglichem Kontakt mit Wasser
schitzen.

7. Schiitzen Sie sich vor Hochspannungsgeraten.

8. Werfen oder schitteln Sie die Ersatzstromquelle nicht.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieflich Kinder)
bestimmt, die aufgrund ihrer kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und Wissen nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu
benutzen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel usw. Die Nichtbeachtung der
folgenden Sicherheitshinweise kann zu Brdanden, Stromschldgen oder Schaden am
Gerat fuhren.

11. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch den falschen Typ ersetzt
wird.

Stellen Sie die Verwendung des Gerits sofort ein, wenn die Powerbank in irgendei-
ner Weise beschadigt ist.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!

Die Nichtbeachtung der oben genannten Sicherheitshinweise kann zu Branden,
Stromschldgen oder Schaden an digitalen Geréten fiihren.

Nyilatkozat:

A terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén ne dobja ki vélogatatlan
kommunalis hulladékként, hasznalja a valogatott hulladékgy(ijt6 pontokat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi 6nkorma-
nyzathoz, a haztartasi hulladékkezel6 szervezethez vagy ahhoz az értékesitési
ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

A termékre az eladastdl szamitott 24 hdnapos garancia vonatkozik, beleértve az
akkumulatort is.

Az akkumulator élettartama 6 hénap, ha normal és megfelel6 hasznalat mellett az
akkumulator tényleges (névleges) teljesitménye nem csokken az akkumulator
névleges teljesitményének 80%-a ala.

A LED-ek élettartama 6 hdnap, ahol a LED-lampak normal és megfelel6 hasznalata
esetén a készlilékben 1évé dsszes LED legaldbb 80%-a garantaltan vilagit.

A garancia elvesztése:

Az aldbbiakban felsorolt feltételek esetén a garancia érvényét veszti:

- Nem megfelel§ hasznélatbdl vagy nem megfelel6 korilmények kozotti hasznalatbol
eredd karok.

- A berendezés miszaki specifikacidinak be nem tartasa.

- A felhasznalé szakszer(itlen javitasi vagy szétszerelési kisérlete.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villimcsapas, viz,
mechanikai sérilés sth. miatt megsérdl.

- A berendezés vagy annak barmely része szakszer(itlen kezelés miatt megsériilt.

Technische Spezifika-

tionen

Modell SMARTECH SMARTECH Il

Batteriekapazitat 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh

Wechselstrom 230V / 50Hz / 130W

Batterie Li-Polymer

Abmessungen 126x150x28mm 195x150x28mm

Gewicht 630g 1155g

2x USB-A 3.0-Aus- 5V/9V/12V 3.0A max

gang

USB-C-Ausgang 5V/9V/12V 3.0A max

DC-Ausgang 5V/8.4V/9V/12V 3.0A max, 16V/20V 4.7A max

DC-Eingang 19V/2A

Mindest. Anzahl der | 700x

Ladungen

Ladezeit etwa 6 Stunden

Zubehor Micro-USB-Kabel, USB-C-Kabel, zusatzliche 28 Adap-
ter, Lade-Netztrafo, Schutzhiille fiir die Powerbank

Material Konstruktion aus Aluminiumlegierung

Schutzarten Gegen Uberladung, Uberspannung, Kurzschluss,
Selbstentladung, Unterladung, Uberstromschutz,
Warmeschutz, EMF-Schutz

EN

— 1.,,EIN/AUS"-Taste

— 2. DC-Eingang (DC IN)
— 3. USB-C-Ausgang
— 4. DC-Ausgang

— 5. USB-A-Ausgang
— 6. USB-A-Ausgang
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VIKING SMARTECH / SMARTECH Il - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Koszénjiik a vasarlasat és a VIKING felszerelésiinkbe vetett bizalmat. Bizunk benne, hogy mindig jél és megbizhatdan szolgaljak Ont.
Kérjiik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvben taldlhatd 6sszes utasitast és figyelmeztetést.

KOMPATIBILIS:

Apple termékek (MacBook, MacBook pro stb.), laptop modellek és markak 99%-a, digitalis fényképezégépek, projektorok, PSP, vezeték nélkili routerek, tablagépek, mobiltelefo-

nok, okosérak, fényképezégépek, dronok, kis PC-k stb.

Powerbanks hasznalata:

A powerbank bekapcsoldasahoz nyomja meg az "ON/OFF" gombot, és tartsa lenyomva
a gombot, amig a kijelzé fel nem vilagit. A tapegység kikapcsolasdhoz nyomja meg az
"ON/OFF" gombot, és tartsa lenyomva a gombot, amig a kijelz ki nem alszik. A tapegy-
ség korulbelil 45 masodperc inaktivitds utan automatikusan kikapcsol. Ha a digitélis
kijelz6 az inditas utan nem vilagit, akkor a tapegység energiaszintje alacsony, és toltésre
van sziiksége.

A kimeneti feszlltség és dram megvaltoztatdsahoz nyomja meg kétszer a "ON/OFF"
gombot (kb. 1 masodperc alatt kétszer nyomja meg). Ezzel az eljardssal vélassza ki az
egyes késziilékekhez szlikséges kivant kimeneti dramot és feszlltséget. Ez a termék hat
allithato feszlltséggel rendelkezik, és 5V, 8,4V, 9V, 12V, 16V (16,5V kompatibilis) és 20V
(19V, 19,5V kompatibilis) feszlltségen tudja tolteni a digitalis eszkozoket.

Eszkozok toltése USB-kimeneteken keresztiil:

- A QC3.0 gyorstoltési szabvanyt tdmogatd USB-C és USB-A kimenetek segitségével
minden kis elektronikai eszk6z télthetd 5V, 9V és 12V, 3.0A (max) kimeneti feszlltség-
gel és arammal.

Kapcsolja be a tapegységet. Csatlakoztassa a tolt6kabelt a kivant USB-porthoz, és

csatlakoztassa a masik végét a tolteni kivant eszkdzhoz. A toltés automatikusan elindul.

Laptopok toltése
Kapcsolja be a tapegységet. A laptop csatlakoztatasa el6tt el6szor be kell allitania a
toltési feszlltség értékét. Mdodositsa a kimeneti fesziiltséget és aramot az "ON/OFF"

gomb kétszeri megnyomasaval (kb. 1 masodperc alatt kétszer nyomja meg). A kijelzén
megjelenik az éppen kivalasztott érték. Ezzel az eljarassal vélassza ki az egyes készilé-
kekhez sziikséges kivant kimeneti dramot és fesziltséget. Ez a termék hat dllithato
feszultséggel rendelkezik, és 5V, 8,4V, 9V, 12V, 16V (16,5V kompatibilis) és 20V (19V,
19,5V kompatibilis) fesziltségen tudja tolteni a digitalis eszkdzoket. Ezutan csatlakoz-
tassa a powerbankot az egyendramu toltékéabellel és a laptop megfelel csatlakozdjaval
a toltendd laptophoz.

A power bank téltése

Kizérélag a powerbankhoz mellékelt hdldzati tolt6transzformatort hasznélja a power-
bank toltéséhez.

Csatlakoztassa a toltGtranszformdtort a tapegység DC-IN csatlakozéjahoz, a masik
végét pedig csatlakoztassa a hdlézathoz.

A toltés automatikusan elindul.

A toltés allapota az LCD-kijelzén lathatd. Ha a power bank teljesen feltoltédott, a toltés
automatikusan megszakad.

A power bank tdmogatja az egyidejli toltést és kistitést!

A power bank lehet6vé teszi tobb eszkéz egyidejii toltését.

USB-C atalakité hasznalata:

Csatlakoztasson egy 5,5/2,1 mm-es egyenaramu csatlakozdt egy kiilsé toltéforrasbdl az
atalakitéhoz. Ezutan csatlakoztassa az atalakitot a toltendS eszkéz USB-C bemeneté-
hez. Az 4talakitét nem szabad a kovetkez6nél magasabb tapfesziltséghez csatlakoztat-
ni: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2A, 15V/2A, 20V/3,7A. MAX

Altaldnos utasitasok:

Ez a tartalék tapegység elsésorban hordozhatd digitélis eszkozok, példaul mobiltele-
fonok, MP3/4, PSP, drénok, 6rak, fejlampak, fényképez6gépek stb. toltésére szolgal.
A power bank beépitett Ujratolthet6 Li-pol akkumulétort tartalmaz.

1. Gyakori, hogy a power bank teste a toltés soran felmelegszik, és a toltés befejezé-
se utdn fokozatosan csokkenti a hémérsékletét szobahSmérsékletre.

2. Ha 90 napnal hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, tarolja 75%-os toltottségi
szintig feltoltve. Ez megakadalyozza az akkumulator karosodasat.

3. Ne hasznalja a tartalék tapegységet magas pdratartalmi, hémérsékletl és
szélsGséges korllmények kozott.

4. Ne szerelje szét a késziiléket vagy tartozékait.

5. Ne médositsa, ne szedje szét, ne nyissa fel, ne lyukassza ki, és ne piszkdlja meg mas
maodon a benne 1évé akkumulatort.

6. Védje a tliztdl és a tartds kozvetlen napfénytél a tulmelegedés és a berendezés
karosodasdnak megel6zése érdekében, védje a vizzel vald érintkezéstél.

7. Védelem a nagyfesziltségii berendezésektdl.

8. Ne dobja vagy razza a tartalék aramforrast.

9. Ezt a késziiléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) 4ltali hasznéla-
tra szanjak, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaguk, illetve tapasztala-
tuk és ismereteik hidnya miatt nem tudjak biztonsdgosan hasznalni a készlléket.

10. Ne hasznadljon kémiai tisztitdszereket stb. Az alabbi biztonsagi utasitdsok
figyelmen kivll hagydsa tuizet, aramutést vagy a berendezés karosodasat okozhatja.
11. Robbanasveszély dll fenn, ha az akkumulatort rossz tipusura cseréli.

Azonnal hagyja abba a készllék hasznalatat, ha a tapegység barmilyen mddon
megsérdlt.
Gyermekek el6l elzarva tartandd!

A fenti biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa tlizet, daramutést vagy a digitalis
eszkdzok karosodasat eredményezheti.

Nyilatkozat:

A terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén ne dobja ki vélogatatlan
kommunalis hulladékként, haszndlja a vélogatott hulladékgy(ijté pontokat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi 6nkorma-
nyzathoz, a haztartasi hulladékkezel6 szervezethez vagy ahhoz az értékesitési
ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

A termékre az eladastdl szamitott 24 hdnapos garancia vonatkozik, beleértve az
akkumulatort is.

Az akkumulator élettartama 6 hénap, ha normal és megfelel6 hasznalat mellett az
akkumulator tényleges (névleges) teljesitménye nem csokken az akkumulator
névleges teljesitményének 80%-a ala.

A LED-ek élettartama 6 hdnap, ahol a LED-lampdak normal és megfelel6 hasznalata
esetén a készulékben lévd 6sszes LED legaldbb 80%-a garantaltan vilgit.

A garancia elvesztése:

Az aldbbiakban felsorolt feltételek esetén a garancia érvényét veszti:

- Nem megfelel§ hasznélatbdl vagy nem megfelel6 korilmények kozotti hasznalatbol
ered6 karok.

- A berendezés mszaki specifikdcidinak be nem tartasa.

- A felhasznalé szakszer(itlen javitasi vagy szétszerelési kisérlete.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villimcsapas, viz,
mechanikai sérilés sth. miatt megsérul.

- A berendezés vagy annak barmely része szakszer(itlen kezelés miatt megsériilt.

M(iszaki adatok

Modell SMARTECH SMARTECH Il
Akkumulator-kapa-

citds p 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh
AC tap 230V / 50Hz / 130W

Akkumulator Li-Polymer

Dimenzid 126x150x28mm 195x150x28mm
Suly 630g 1155g

2x USB-A 3.0 kimenet | 5V/9V/12V 3.0A max

5V/9V/12V 3.0A max

USB-C kimenet

DC kimenet 5V/8.4V/9V/12V 3.0A max, 16V/20V 4.7A max
DC bemenet 19V/2A
Min. dijak szama 700x

Toltési id6 korilbelul 6 6ra

Kiegészit6k micro USB kéabel, USB-C kébel, tovabbi 28 adapter,
tolté haldzati transzformator, védGtok a power

bankhoz

Anyag aluminium 6tvozet konstrukcid

Védelmi tipusok Tultoltés, tulfesziltség, rovidzarlat, onkisulés, alultol-

tés, tularamvédelem, hévédelem, EMF védelem

— 1."BE/KI" gomb

0

— 2.DC bemenet (DC IN)
—— 3. USB-C kimenet

— 4. DC kimenet

— 5. USB-A kimenet

— 6. USB-A kimenet
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VIKING SMARTECH / SMARTECH Il - IHCTPYKLIAl 3 EKCNAYATALIT

[lakyemo 3a NOKynKy Ta foBipy A0 Hawoi TexHiku VIKING. Bipumo, Wwo BoHM 3aBKau byayTb CAyXKuUTH Bam gobpe i HagiliHo.
ByApb nacka, yBarKHO NpounTaiiTe BCi iIHCTPYKLi Ta nonepeasKeHHA B LbOMy NOCIGHWKY nepes nepLuinm BUKOPUCTAHHAM.

CYMICHI 3:

Mpoaykuia Apple (MacBook, MacBook pro Ta iH.), 99% mopaeneii Ta bpeHais HOyTOyKiB, LuMdposi poToanapaTtu, npoekTopun, PSP, 6e3apoToBi poyTepu, NaaHweTn, MobinbHi

TenepoHu, CMapT-roaMHHKUKK, GoToanapaTtu, ApoHK, mani MK Towwo.

3a gonomoroto naBep6aHKiB:

[ins BBIMKHEHHA nasepbaHKy HAaTUCHITL KHonKy "ON/OFF" i yTpumyitTe ii 1o Tvx nip,
NOKW He 3acBiTUTbcA Aucnneir. [nAa BUMKHeHHA naBepbaHKa HATUCHITb KHOMKY
"ON/OFF" i yTpumyiTe ii 4O TMX nip, MOKM He 3racHe aucnneir. MasepbaHk
aBTOMATUYHO BUMMUKAETLCA NPUBAM3HO Yepes 45 cekyHa 6e3aianbHocTi. AKWo nicns
3anycKy uMbpoBuii AUCNel He CBITUTLCA, Lie 03HAYAE, Lo NaBepbaHK PO3PAAKEHUN i
noTpebye 3apaaKaHHA.

[Ona 3MiHM BWXiZHOI HanpyrM Ta CTpymy HeObBXiAHO ABiYi HATUCHYTU KHOMKY
"BKJ/1/BbIKN" (HaTUCHYTW ABidi 3 iHTepBanom npubaunsHo 1 cekyHaa). Bukopucrosyite
Lo npoueaypy A1 BU6opy 6axKaHOro BUXiZHOrO CTPYMy i Hanmpyru, HeobXiAHUX AnA
KOXXHOTO NpucTpoto. Liei BMpi6 Ma€e LWicTb peryboBaHWX Hampyr i MOXe 3apaasKaTi
undposi npuctpoi 3 Hanpyroto 5 B, 8,4 B, 9 B, 12 B, 16 B (cymicHi 3 16,5 B) i 20 B
(cymicHi 3 19 B, 19,5 B).

3apsaaka npuctpois yepes USB Buxoau:

- 3a ponomoroto Buxoais USB-C Ta USB-A 3 nigTpMMKOIO CTaHAAPTY WBUAKOI 3apAaKM
QC3.0 MO*KHa 3apsaaKaTV BCi HEBENUKI €N1EKTPOHHI NPUCTPOT 3 BUXIZHO Hanpyroto Ta
cTpymom 5B, 9B Ta 12B, 3,0A (makc.).

YBiMKHITb naBepbaHK. Migkntoditb 3apagHuii kabenb Ao notpibHoro USB-nopty, a
iHLUKI KiHeLb NiAKAOYITE 4,0 NPUCTPOIO, AKUIA NOTPIBHO 3apAaUTU. 3apAaaKa NOYHETLCA
aBTOMATMYHO.

3apaaka HoyToykiB
YBiMKHITb naBepbaHK. [lepes nigkntoYeHHAM HOyTOyka HeobxigHO nonepenHbo
BCTAHOBWUTM 3HAYEHHA 3apAAHOT HaNpyru. 3MiHiTb BUXigHY Hanpyry i cTpym, ABidi

3aranbHi BKasiBKu:

[aHe fxepeno pesepBHOrO KMBNEHHA B NepLly Yepry npusHavyeHe ANA 3apagKu
NOPTaTUBHMX UMPPOBUX MPUCTPOIB, Takux AK MobBinbHI TenedpoHu, MP3/4, PSP,
APOHU, TOAMHHUKM, HanobHi nixTapi, ¢poTtoanapatn Towo. laBepbaHK MicTUTb
B6yz0BaHy akymynaTopHy Li-pol 6aTapeto.

1. kopnyc naBepbaHKa 3a3BMyYall HarpiBaeTbCA Nifg, Yac 3apAArKaHHA i NOCTYNnoBo
3HUXKYE CBOIO TemnepaTypy A0 KiMHATHOI NicnA 3aBepLUeHHA 3apALAXKAHHA.

2. AIKWO BWM He BWMKOPWUCTOBYETE NpuUcTpi binbwe 90 AHiB, 36epiraiiTe 1oro
3apagKeHuM a0 75% emHocti. Lle po3BoauTb  3anobirTM  NOLWKOAMKEHHIO
aKymynatopa.

3. He BMKOpUCTOBYIiTe AXepeno pe3epBHOrO KMBJAEHHA B MICLAX 3 MiABULLEHOO
BOJIOFICTIO, TEMMNEPATYPOIO Ta B EKCTPEMAIbHUX YMOBAX.

4. He po3bupaiite npucTpiit abo oro akcecyapu.

5. He 3miHioliTe, He po3bupaiiTe, He BiAKPWBaWTEe, He MpoKo/lTe Ta He
BTpy4YaiTeca B poboTy akyMmynaTopa, Lo 3HaX0AUTLCA BCEPEHI.

6. O6epiratvt B4 BOTHIO i TPMBANNX MPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB A/1A 3anobiraHHA
neperpisy i nolkoaKeHHA obnagHaHHA, obepirati Bif, OyAb-AKOTO KOHTaKTy 3
BOZOH0.

7. 06epiratvt Bi4 BUCOKOBONILTHOrO 061a4HAHHSA.

8. He Knaaiite i He TPACITb AKepeno pe3epBHOro XKMUBNEHHS.

9 Llei npucTpiii He NpU3HaAYeHUt ANa BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKatoYatoum aiteit),
yui $isnyHi, ceHcopHi abo po3ymosi Bagu abo BIACYTHICTb A0CBiAY i 3HaHb He
[,03BONIAIOTL IM 6e3ne4Ho KopUCTYBaTUCA NPUCTPOEM.

10. He BUKOPUCTOBYMTE XiMi4Hi UMCTAYI 3aCO6M i T.4. ITHOPYBaHHA HAaBEAEHUX HUKYE
{HCTPYKUiN 3 TexHikM 6e3neKkn MoKe NpU3BeCTM [0 NONKEXKI, YPaXKeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo NOLIKOAKEHHA 06nafHaHHA.

11. IcHye pu3unK BUBYXy B pasi 3amiHu H6aTapei Ha b6aTapeto HEBIANOBIGHOO TUNY.

HeraiiHO NPUNUHITL BUKOPUCTAHHA Lboro obnagHaHHA, AKwWo power bank 6yge
NOLWKOAXKEHO 6yAb-AKUM YUHOM.
36epiraTi B He[OCTYNHOMY ANA Aitei micyi!

HexTyBaHHA HaBeAEHMMM BULLE [HCTPYKLIAMM 3 TexHikKu 6e3nekn moxke
NPU3BECTU A0 MOXNKEXKi, YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 MOLLKOAMKEHH:A
uMdppPOBUX NPUCTPOIB.

3anBa:

He ytunisyiite Bupi6 abo enemeHTU XK1BNEHHSA MicA 3aKiHYEHHA TePMIHY iX
eKcrnyaTauii pa3om 3 HeCOpTOBaHMMM NOBYTOBMMM BiAXOLAMM, BUKOPUCTOBYITE
nyHKTV 360pY BiACOPTOBaHMX BigXxoais. 14 oTpMMaHHA A0AaTKOBOT iHbopmauii
npo nepepobKy Lboro NpoAyKTy 3BepHITbCA A0 MiCLLeBOro MyHiuunanitety,
opraHisauii 3 ytuaisauii nobyTosux Biaxoais abo B TOUKy NPOAaAXKy, Ae BU
npuabanu NpoayKr.

Ha Bupib HagaeTbea rapaHTia 24 micaui 3 AHA NPOAANKY, BKAOYAOUM aKYMYNATOPHY
6aTapeto. TepmiH CyK6M akymynsaTopa CTaHOBUTL 6 MiCALLIB, KO NpK
HOPMasibHOMY | NPaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI peasbHa (HOMiHanbHa) NOTYKHICTb
akymynatopa He byae nafaTtv Huxkue 80% Bif, HOMiIHANbHOI NOTYXKHOCTI
aKymynatopa.

ETN

HaTUCHYBLUKM KHOMKY "BKJ1/BbIKN" (HaTUCHYTH ABidi 3 iHTepBanom 6AM3bKO 1 cekyHAM).

Ha aucnnei 3'aBuTbca WOMHO BUBpaHe 3HAYEHHA. BUKOPUCTOBYITe L0 npoueaypy
ana Bubopy b6axkaHOro BMXIAHOTO CTPYMy i Hampyru, HeobxiAHWX AnA OKpemux
npuctpois. Liei BMpi6 mae WicTb peryboBaHMX HaNpyr i Moxe 3apagKat Ludposi
npucTpoi 3 Hanpyroto 5B, 8,4B, 9B, 12B, 16B (cymicHi 3 16,5B) i 20B (cymicHi 3 198, 19,5
B). Motim nmigkntoyitb powerbank 3a gonomoroto 3apsgHoro Kabento nocTiHOro
CTpyMy i BiANOBiAHOro po3'emy Ana HOyTOyKa A0 HOYTOYKa, WO 3apAKaETbCA.

3apsaaka naBepbaHka

[na 3apagxaHHA nasepbaHKa BWKOPUCTOBYWTE TiNbKM MeperKeBUn 3apaaHuUi
TpaHchopMaTop, LLLO NOCTAYAETHCA B KOMMNNEKTI 3 NaBepbaHKoOM.

MigKnoYiTh 3apAaHMin TpaHchopmaTop Ao pos'emy DC-IN Ha naBepbaHky, a iHLWWIA
KiHeLb NiAKAOYITE 0 eNeKTpoMepekKi.

3apAagKa NoYHeTbCA aBTOMATUYHO.

CTaH 3apAAKM BifOOPaXKAETbCA HA PiAKOKpUCTaNiYHOMY aucnnel. AKWo nasepbaHk
NOBHICTIO 3apAAXKEHWI, 3apAAKa aBTOMATUYHO NepepuBaETLCA.

MaBep6aHK NiATPMMYE OAHOYACHY 3apAAKY i po3pAAKY!
MaBep6aHK A,03BONSAE 3apAAKaATH AEKiNbKa NPUCTPOIB OAHOUYACHO.

BukopucraHHa koHsepTepa USB-C:

MigKNtoYdiTh 4O KOHBEpTepa Po3'em MOCTiMHOrO cTpymy 5,5/2,1 MM Big 30BHILWHLOMO
Oxepena 3apagku. MNotim nigknwodite KoHBepTep go Bxoay USB-C npwuctpoto, wo
3apAaXKaeTbca. lepeTBOpiOBaY He MOXKHA MiAKAOYATU [0 AXepena KMUBNEHHA 3
Hanpyroto BuLe, Hix: 5B/3A, 9B/3A, 12B/2A, 15B/2A, 20B/3,7A. MAX

TepmiH cnyxbu csitnogiogis - 6 MmicauiB, NPU HOPManbHOMY i MpaBUAbHOMY
BUKOPUCTAHHI CBITNOAIOAHUX NiXTapiB rapaHTOBAHO CBITUTUMETbCA He meHwe 80%
Bifl 3arasibHOI KiNbKOCTi CBIT/NI0Ai0AiIB B MPUCTPOI.

BTpara rapaHrii:

[apaHTiA BTPAYa€ YNHHICTb Y pasi HAaCTaHHA NepeniYyeHnx HUKYe YMOB:

- TOWKOAMKEHHA BHACNILOK HEHaNEeXKHOro BUKOPWUCTAHHA abo BWKOPUCTAHHA B
HEeBiANOBIAHMX YMOBAX.

- HepoTpvMaHHA TeXHIYHMX XapaKTePUCTUK 0baafHaHHA.

- Cnpoba KopucTyBaya 34iMCHUTU HenpodecitHUii peMoHT abo po36bupaHHs.

- O6nagHaHHA abo byab-AKa MOro YacTMHA NOLKOAMKEHA BHACAIAOK Al MPUPOAHMX
CTUXiW, HanNpuKNag, 61MCKaBKKU, BOAN, MEXaHIYHUX MOWKOAKEHD TOLLO.

- YctaTKyBaHHA abo byab-fika MOro YaCTMHa MOLUKOAKEHa 4yepe3 HenpodeciiHe
NOBOAXEHHSA.

TexHiuHi

XapPaKTepPUCTUKIU

mogenb SMARTECH SMARTECH II
EMHicTb H6aTapei 20000mAh/74Wh 40000mAh/148Wh
usneHHs smiHHoro | 230 B /50 Iy / 130 Bt

cTpymy

BaTapes niTik-nonimep

Po3mip 126x150%x28 mm 195x150x28 mm
Bara 630r 1155r

2x USB-A 3.0 Buxig, 5B/9 B/12 B 3,0 A makc

Buxig USB-C 5B/9 B/12 B 3,0 A makc

Buxig, nocTiltHoro 5B/8,4 B/9B/12 B 3,0 A makc., 16 B/20 B 4,7 A makc.
cTpymy

Bxia, nocTiiHoro 19B/2A

cTpymy

XB. KinbKicTb 3apagis | 700x

Yac 3apagku npnbansHo 6 roguH

Akcecyapu kabenb micro USB, kabenb USB-C, aoaatkosi 28
afanTepis, 3apAAHUI MepexkeBuiA TpaHCchopmaTop,
3aXMCHUI YoXoN ANA NaBepbaHka

marepian KOHCTPYKLLA 3 aAtOMiHIEBOTO CnaaBy

Tunu 3axmcty Big nepesapsay, nepeHanpyrv, KOpoTKoro
3aMMKaHHsA, CamopOo3pAay, HeLOCTaTHbOrO 3apAay,

3axucrty Bif, nepeBaHTa*KeHHA No CTpymy, Ten10BOro

3axucTy, 3axucTy Big EMMN

— 1. KHornka «ON/OFF».

— 2. Bxig nocrinnHoro ctpymy (DC IN)
— 3. Buxig USB-C

— 4. Buxig nocTinHoro ctpymy

— 5. Buxig USB-A

— 6. Buxig USB-A

CFCD &
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